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A TANACS (EU) 2022/... IRANYELVE

(..))

a 2008/118/EK és az (EU) 2020/262 iranyelvnek a Csatorna-alagut francia terminaljaban

talalhaté vammentes iizletek tekintetében torténo modositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié mikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 113. cikkére,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére!,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

1
2

A 2021. marcius 9-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢).
A 2021. februar 23-1 vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢).
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mivel:

(1

)

3)

A 2008/118/EK tanacsi iranyelv! 14. cikkének (1) bekezdése lehetdvé teszi a tagallamok
szamara, hogy mentességet adjanak unids repiildterek és kikotok teriiletén talalhato

vammentes Uzletekben harmadik teriiletre tartd utasok szamara értékesitett termékekre.

A Csatorna-alaguton athaladé allando 6sszekottetés a La Manche csatorna alatt, a
Coquelles (Pas-de-Calais, Franciaorszag) és Folkestone (Kent, Egyesiilt Kirdlysag) kozotti
kettOs alagttban talalhato vasuti 6sszekottetés. Egy kapcsolodo kiszolgalo alaguttal és
mindkét végén terminalteriilettel rendelkezik, amely az alagutakba valo bejutés és az onnan
torténd kijutas ellendrzésére szolgal. Az emlitett infrastruktirak miatt a Csatorna-alaguton
athalado allando Osszekottetés a Franciaorszag és az Egyesiilt Kiralysag kozotti tengeri
Osszekottetés jellemzdivel rendelkezik; a két terminaljan hatarellendrzést végeznek. A
tengeri Osszekottetés és a Csatorna-alagiton athalado allando dsszekottetés azonos

feltételek mellett teszi lehetdvé a La Manche csatornan vako atkelést.

A Csatorna-alaguton athalado allandé 6sszekdttetés coquelles-i francia terminaljat ezért a
2008/118/EK tanacsi irdnyelv 14. cikkének alkalmazésaban egy kikotovel egyenértékiinek
kell tekinteni.

1 A Tanacs 2008/118/EK iranyelve (2008. december 16.) a jovedéki adora vonatkozd
altalanos rendelkezésekrdl és a 92/12/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(HL L 9.,2009.1.14., 12. 0.).
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)

(6)

(7

Mivel az Egyesiilt Kiralysag kilépett az Unidobodl, ami vammentes iizletek megnyitasahoz
vezetett Calais és Dunkirk kikotéiben, valamint a Csatorna-alagtton athaladé allando
Osszekottetés egyesiilt kiralysagbeli terminaljaban Folkestone-ban, helyénval6
engedélyezni vammentes lizletek megnyitasat a Csatorna-alaguton athalado allando

Osszekottetés coquelles-i francia terminaljaban.

Tekintettel arra, hogy a Csatorna-alagtton athaladé allando 6sszekottetést igénybe vevo
utasok nem tudjak elhagyni a csatornat a célallomas eléréséig, korlatozott lesz a jovedéki
adodra ¢és a vammentes behozatali kedvezményekre vonatkoz6 szabalyok be nem tartasanak
kockézata, és ebbdl kovetkezden a vamhatdsagokra is korlatozott ellenérzési teher fog
harulni. Az adokijatszas, az adokikertilés, illetve a visszaélések megel6zése érdekében
azonban Franciaorszagnak meg kell tennie a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy biztositsa a vammentesség megfeleld alkalmazasat a Csatorna-alaguton athalado

allando 6sszekottetés coquelles-i francia terminaljanak vammentes iizleteiben.

Mivel az (EU) 2020/262 tanacsi iranyelv! 2023. februar 13-i hatallyal hatalyon kiviil
helyezi és felvaltja a 2008/118/EK iranyelvet, az (EU) 2020/262 iranyelv megfeleld

rendelkezését is modositani kell.

A 2008/118/EK és az (EU) 2020/262 iranyelvet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

A Tandcs (EU) 2020/262 iranyelve (2019. december 19.) a jovedéki adéra vonatkozd
altalanos rendelkezések megallapitasarol (HL L 58, 2020.2.27., 4. o.).
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1. cikk
A 2008/118/EK iranyelv modositasa

A 2008/118/EK iranyelv 14. cikke a kovetkezOképpen modosul:
1. a cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) Az (1) bekezdésben meghatarozott mentességet azokra a jovedéki termékekre is
alkalmazni kell, amelyeket a Csatorna-alagit coquelles-i francia terminaljan talalhato
vammentes iizletek olyan utasoknak értékesitenek, akik a Csatorna-alaguton athalado
allando 0sszekottetésen keresztiil az Egyesiilt Kirdlysagba iranyulo utra érvényes tti

okmaényokkal rendelkeznek.”;
2. a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(3) A tagallamok megteszik a szilikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében,
hogy az (1), (1a) és (2) bekezdésben meghatarozott mentességeket tigy alkalmazzak,

hogy megel6zz¢ék az esetleges adocsalast, adokikeriilést vagy visszaéléseket.”
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2. cikk
Az (EU) 2020/262 iranyelv modositdsa

Az (EU) 2020/262 iranyelv 13. cikke a kovetkezOképpen modosul:
1. a cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) Az (1) bekezdésben meghatarozott mentességet azokra a jovedéki termékekre is
alkalmazni kell, amelyeket a Csatorna-alagit coquelles-i francia terminaljan talalhato
vammentes iizletek olyan utasoknak értékesitenek, akik a Csatorna-alaguton athalado
allando 0sszekottetésen keresztiil az Egyesiilt Kirdlysagba irdnyulo utra érvényes uti

okmaényokkal rendelkeznek.”;
2. a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(3) A tagallamok megteszik a szilikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében,
hogy az (1), (1a) és (2) bekezdésben meghatarozott mentességeket tigy alkalmazzak,

hogy megel6zzék az esetleges adocsalast, adokikeriilést vagy visszaéléseket.”
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3. cikk
Atiiltetés

Amennyiben egy tagallam ugy dont, hogy ezen iranyelv 1. cikkével 6sszhangban
alkalmazza a 2008/118/EK iranyelv 14. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott
mentességet, vagy az ezen iranyelv 2. cikkével dsszhangban az (EU) 2020/262 iranyelv 13.
cikkének (1) bekezdésében meghatarozott mentességet, és elfogadja az ezen iranyelv
hatalybalépéséhez sziikséges torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
haladéktalanul tajékoztatja a Bizottsdgot az ezen iranyelv alapjan meghozott

intézkedésekrol.

Amikor egy tagallam elfogadja ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagdllamok hatdrozzék meg.

4. cikk

Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.
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5. cikk
Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt ..., -an/-én.

a Tanacs részerol

az elnok
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